ESS Chassis System Kit Savage Axis LA RH Blue

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should
be purchased separately.

¢ The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-
pull are adjustable by thumb wheels.

¢ V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.

¢ The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.

¢ Ambidextrous, easy reach magazine latch - can be operated with
trigger finger or left hand.

¢ Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.

e Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

e Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage Axis LA RH Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007525
e Mfr. No.: 104617-BLU

e Action Type: Long

¢ Color: Blue

¢ Hand (RH LH): Right

e Make: Savage

¢ Material: Aluminum

e Model: Axis

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.1kg

¢ Shipping height: 200mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 685mm
e UPC: 682131931974
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Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
System Kit Savage Axis

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage Axis rifle. This guide provides
important safety instructions and usage information to ensure a safe and enjoyable experience with your
product. Please read this guide carefully before using the chassis system.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the MDT ESS Chassis System Kit by following all instructions
provided in this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the retailer complies with EU safety
requirements.

Vulnerable Groups: Keep this product out of reach of children and ensure that all users are capable of
handling it safely.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Always read and understand the product manual before use.

Inspect the Product: Before each use, inspect the chassis system for any damage or wear. Do not use if
any parts appear to be compromised.

Use Properly: The chassis system is designed for specific rifle models. Ensure compatibility before
installation.

Proper Handling: Always handle the rifle and chassis system with care. Treat every firearm as if it is
loaded.

Avoid Modifications: Do not modify the chassis system or any of its components. Unauthorized
modifications may compromise safety and performance.

Use Appropriate Ammunition: Ensure that you are using the correct ammunition for your rifle, as
specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

Prepare Your Workspace: Ensure you are in a clean, dry area with adequate lighting.
Gather Tools: You may need basic tools for installation. Refer to the product manual for specific tool
requirements.
Remove Existing Stock: Carefully remove the existing stock from your Savage Axis rifle following the
manufacturer's instructions.
Install the Chassis System:
o Align the rifle action with the Vblock bedding system in the chassis.
o Secure the action using the provided screws. Ensure they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the Forend: Install the 15" forend securely to the chassis.
Adjust the Buttstock: Adjust the buttstock to fit your preferences. Use the thumb wheels to modify the
cheek rest height and lengthofpull.
Install the Magazine: Insert the magazine into the magazine well. Ensure it clicks into place securely.



Usage Instructions

¢ Loading the Rifle: Follow standard safety procedures when loading your rifle. Always point the rifle in a
safe direction.

¢ Adjustments During Use: Make adjustments to the buttstock and cheek rest as needed for comfort and
stability.

¢ Clearing the Rifle: Always clear the rifle after use and before any maintenance or storage.

Disposal Instructions

¢ Disposing of the Product: When the chassis system reaches the end of its life, dispose of it in
accordance with local regulations.

¢ Recycling: If possible, recycle the aluminum components. Check with local recycling facilities for
guidelines.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the contact
information provided by your retailer or the manufacturer. Always ensure that you are seeking assistance from
authorized personnel.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS
Chassis System Kit for the Savage Axis rifle. Thank you for prioritizing safety and responsible handling.



Guide de Sécurité du Produit pour le Kit MDT ESS
Chassis System Savage Axis

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit MDT ESS Chassis System pour votre fusil Savage Axis. Ce guide est congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et |'utilisation de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document afin de garantir une utilisation s(re et efficace de votre nouveau systeme de
chassis.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

Gardez tous les composants hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez régulierement le chassis et ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit sans I'approbation du fabricant, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié pour I'installation et I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez le fusil.

Ne placez jamais votre doigt sur la détente tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Assurezvous que votre arme est déchargée lorsque vous installez ou retirez le chargeur.

Evitez de tirer dans des directions non sécurisées et assurezvous que votre champ de tir est dégagé.
Ne laissez jamais le fusil sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Retirez le fusil de son étui et assurezvous qu'il est déchargé.

o Fixez le chassis ESS a l'action du fusil en suivant les instructions fournies dans le manuel
d'installation.

o Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées pour garantir la stabilité.

2. Ajustement de la Crosse :

o Ajustez la longueur de tirage en tournant les molettes situées a I'arriére de la crosse.
o Modifiez la hauteur du reposejoue en utilisant les molettes appropriées pour un confort optimal.

3. Utilisation du Chargeur :

o Insérez le chargeur dans le puits de chargeur en vous assurant qu'il est bien en place.
o Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur si nécessaire.

4. Précautions lors de I'Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifiez que le chargeur est correctement inséré et que le fusil est en bon
état de fonctionnement.
o Ne tirez jamais avec un chargeur endommagé ou usé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et autres
composants.

o Contactez votre autorité locale pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée des produits de

tir.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur
ou le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Kit MDT ESS Chassis System en toute sécurité et a en
tirer le meilleur parti. Restez toujours vigilant et pratiquez des mesures de sécurité appropriées lors de
I'utilisation de votre fusil.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
System Kit Savage Axis

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for din Savage Axis. Denna produkt ar designad for att ge
optimal ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
|&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna och bor férvaras utom rackhall for barn.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar det inte ar i anvandning.
Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Anvand endast kompatibla magasin och tillbehér for att undvika funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Montera framanden pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera buttstocken till 6nskad langd och vinkel for optimal komfort.
o Fast ARpistolgreppet pa chassit, se till att det sitter ordentligt.

2. Justering av kindstéd och rumpdyna:

o Anvand tumhjulen for att justera hojden pa kindstodet och draglangden pa rumpdynan.
o Kontrollera att justeringarna ar sakra innan anvandning.

3. Magasinhantering:

o Satt in magasinet i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.
o Anvand den ambidextrous magasinsparren for att ta bort magasinet.
o Se till att barrikadstoppet ar korrekt placerat for att férhindra tryck pa magasinet.

4. Saker anvandning:

o Anvand alltid produkten i en saker miljo och fdlj alla sakerhetsféreskrifter for vapenhantering.
o Vid transport, se till att vapnet ar avsakrat och forvaras pa ett sakert satt.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn eller kassera den enligt lokala miljobestammelser.
e Undvik att slédnga produkten i vanliga sopor, sarskilt om den innehaller plast eller metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt!
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